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Essayez de répéter rapidement, sans erreur et plusieurs fois de suite : 
 

Un chasseur sachant chasser sans son chien de chasse est un bon 
chasseur. 
sachant : gérondif de savoir: wissen, können 
 
Les Autrichiens ont d’autres chiens !  
 
Santé n'est pas sans t, mais maladie est sans t.  
 
Poisson sans boisson, c'est poison! 
le poisson: der Fisch - la boisson:  das Getränk - le poison: das Gift 
 
Si ça se passe ainsi, c'est sans souci.  
se passer: geschehen – sans souci: ohne Sorge 
 
Mon père est maire, mon frère est masseur.  
le maire: der Stadtpräsident 
 
Pauvre petit pêcheur, prends patience pour pouvoir prendre plusieurs petits 
poissons.  
le pêcheur: der Angler – la patience: die Geduld 
 
Dans la gendarmerie, quand un gendarme rit, tous les gendarmes rient dans 
la gendarmerie. 
la gendarmerie: der Polizeiposten 
 
Je dis que tu l'as dit à Didi ce que j'ai dit jeudi.  
 
Son chat chante sa chanson.  
 
Suis-je bien chez ce cher Serge? 
 
As-tu été à Tahiti? 
 
Trois petites truites non cuites sont trois petites truites crues.  
la truite: die Forelle – cuit/e: gekocht – cru/e: roh 
 
Cinq chiens chassent dix chats et six rats.  
 
Je suis ce que je suis et si je suis ce que je suis, qu'est-ce que je suis?  
 
Si six cent scies scient six cent saucisses, six cent six scies scieront six 
cent six saucissons.  
la scie: die Säge – scier: (zer)sägen 
 
Trois gros rats gris dans trois gros trous ronds rongent trois gros croûtons 
ronds. 
ronger: nagen – le croûton: die Brotkante 
 
Dans ta tente ta tante t'attend.  
- J'ai tant de tantes. Quelle tante m'attend?  
- Ta tante Antoinette t'attend.  


